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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos XLIX. — Izdan in razposlan dne 23. novembra 1886.

153.
Razglas ininistcrstva za finance od 15. oktobra 1880,

'b je mali colniji v Izli dana oblast brezcolno odpravljati stare nie rabljene oznamenjene sode.

V porazumu s c. kr. ministerstvom za trgovino daje se c. kr. mali colniji 
v Izli oblast, cola prosto odpravljati uže rabljene oznamenjene sode, katerih 
Namen je, da se v čolni okoliji napolnijo in napolnjeni po tem izvozijo, v zmislu 
°pomnje 3 pri besedi „Fässer“ uradnega abecednega kazala različnega blaga.

DunajewMki s. r.

153.
Razglas ministerstva za finance od 23. oktobra 1886,

o prepovedi vvoza kovanim novcem (denarjem) podobnih dntik.

V porazumu s c. kr. ministerstvoma za notranje reči in trgovino, po tem 
z udeleženimi kralj, ogerskimi ministerstvi prepoveduje se vvoz vseh takih dutik 
(uovgigev za igro), katere so po velikosti in barvi in po obrazih (emblemih) 
P°dobne novcem avstrijskega ali ogerskega kova.

Ta prepoved stopi precej v moč.

Dunajewttki s. r.
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154.
Dopustno pismo od 25. oktobra 1886,

za lokalno železnico od Rohra v kopališče Hall.

Mi Franc Jožef Prvi,
po milosti liožjf cesar avstrijski,
apostolski kralj ogerski, kralj češki, dalmatinski, hrvaški, slavonski, gališki, 
vladimirski in ilirski; nadvojvoda avstrijski; veliki vojvoda krakovski, vojvoda 
lotarinški, salcburŠki, štirski, koroški, kranjski, bukovinski, gornje-sleški in 
dolnje-sleški; veliki knez erdeljski; mejni grof moravski; pokneženi grof 

habsburški in tirolski itd. itd. itd.

Kor je družba pokremške železnice zaprosila, da bi so ji podelila dopustitev 
(koncesija) zgraditi lokalno železnico od Rohra v kopališče Hall in voziti po nji, 
vzvidelo Nam se je z ozirom na občno korist tega podjetja po postavi o dopuščanji 
železnic od 14. septembra 1854 (Drž. zak. Št. 238), kakor tudi po postavah od 
25. maja 1880 (Drž. zak. št. 56), od 26. decembra 1882 (Drž. zak. št. 180), 
od 28. decembra 1884 (Drž. zak. Št. 203) in od 29. junija 1886 (Drž. zak. št. 104) 
to dopustitev imenovani družbi podeliti takö le :

§• 1.

Dajemo družbi pokremške železnice pravico zgraditi lokomotivno železnico, 
ki naj se izvede kot lokalna železnica s pravilno raztečino od Rohra do kopališča 
Hall ter vršiti vozno službo po nji.

§. 2.

Železnici, ki je predmet te dopustnice, dodeljujejo se naslednja olajŠila:
a) oprostitev od kolkov (štempljev) in pristojbin za vse pogodbe, knjižne 

vpise, vloge in druge listine služeče v to, da se nabavi glavnica in zago­
tovi glavnično obrestovanje in pa vršba vožnje — do časa, ko se začne ta

• vršba, in tako tudi v pridobitev zemljišč, v gradnjo in opravo železnice — 
do konca prvega vršbenega leta;

b) oprostitev od kolkov in pristojbin za prvo izdatbo delnic z interimal- 
nimi listi vred, in za vknjižbo predstvenih obligacij, kakor tudi od presnem- 
ščine, kar se je nabere o nakupu zemljišča;

c) oprostitev od pristojbin in taks, dolžnih za podeljeno koncesijo in za izdatbo 
te dopustnice;

d) oprostitev od pridobnine in dohodarine, od plačevanja kolkovnih (štempelj- 
škili) pristojbin kuponom in tako tudi od vsakega novega davka, kateri 
bi se utegnil vvcsti s prihodnjimi postavami, na trideset (30) let od današ­
njega dne.
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Oprostitev od dohodarine in kuponske kolkovne pristojbine po tem, ko poteče 
?as prostosti obeh starejših prog pokremške železnice, izvede se takö, da se bodo 
'ttienovani davki in pristojbine opravljali po razmerji kilometerske dolgosti med 
n°vo in starejšima progama.

§• B.«•
Družba je dolžna, gradnjo v §. 1 imenovane železnice precej začeti in naj­

pozneje v enem letu, od današnjega dne, dokončati, dodelano železnico v občno 
dužbo izročiti, ter vožnjo po nji ves čas dopustitve nepretrgoma vzdrževati.

Da se bode držala zgornjega roka za začetek in dovršbo gradnje in za 
1Zvedenje železnice po dopustitvi, dolžna je družba državni upravi dati varnost, 
položivši pet tisoč (5000) goldinarjev v vrednostnih papirjih, v katerih se smejo 
lagati varovancev novci.

Ako bi ne izpolnila gornje dolžnosti, sme se izreči, da je položnina propala.
Položnina se vrne po tem, ko bode kolavdacija brez izpotike zvršena, odnosno 

P° tem, ko se odpravijo nedostatki, ako se o kolavdaciji najdejo.

§• 4.

Družba ima dolžnost, gledé tu dopuščene železnice, ako si napravi svoj 
namerjani uredbi odnošajev med državnimi telegrafi in 
katera se izvede ukazoma.

eiegrafj podvreči se 
°kalnimi železnicami,

§• 5.

doba in z njo vred v §. 9 lit. b) postave o dopuščanji že- 
obramba proti napravi novih železnic se ustanavlja na devet- 
računeč od dne, katerega je podeljena dopustitev za progo 

—Kremsmünster (30. junija 1880) in mine po tem roku.
Državna uprava sme tudi izreči, da je koncesija pred iztečajem zgornjega 

r°ka izgubila svojo moč, ako se ne bi dostale dolžnosti v §. 3 ustanovljene 
°začetku in zvršetku gradnje, in začetku vožnje in bi se prestop roka ne mogel 
°pravičiti v zmislu §. 11*, lit. b) postave o dopuščanji železnic niti ne posebno 
8 Političnimi ali novčnimi krizami.

Dopustna 
eznic izrečena 
Je«et (90) let,

§. 6.

V ostalem naj se na železnico, katera je predmet pričujočega dopustnega 
P^tua, zmisloma uporabljajo ukazila dopustnega pisma od 30. junija 1880 (Drž. 
Zak. et. 94) za lokomotivno železnico od Linea v Kremsmünster (§§. 6 do 
vŠtevno 17, po tem 19, 20 in 21).

Resno opominjajo vsacega, da ne dela zoper to, kar ustanovljuje le-ta do- 
PUstnica, in dodeljujoč družbi pravico, zastran izkazne Škode pred Našimi sodišči 
?ahtevati odméne, dajemo vsem oblastvom, katerih se tiče, trdno povelje, naj 
Osho in skrbno čujejo nad to dopustnico in vsem tem, kar se v njej ustanavlja.
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Y dokaz tega izdajemo to pismo, naudarjeno z Našim večjim pečatom* 
v Našem cesarstva glavnem in prestolnem mestu na Dunaji, pet in dvajsetega 
dne meseca oktobra v letu po odrešenji sveta tisoč osem sto osemdesetem šestem* 
Našega cesarjevanja tridesetem osmem.

Franc Jožef s. r.

Taaffe s. r. BiiiiajewNki s. r. ISacquelieni s. r.

155.
Razglas ministerstva za finance od 29. oktobra 1886,

da je bosensko-hercegovinski mali colniji II. razreda v Uvci dana oblast, cnker na izvoz»
odpravljati.

Vkupno ministerstvo v reččh za Bosno in Hercegovino dalo je v zmisbi 
obstoječih propisov bosensko-hercegovinski mali colniji II. razreda v Uvci oblast* 
na izvozu odpravljati cuker, kateri s pridržkom pristojbinskega povračila izstopa 
čez colno mejo.

I>unajewNki s. r.

150.
Razglas ministerstva za finance od 29. oktobra 1886,

o colnem postopka s kafrovim oljem.

Na podlogi člena IV čolne postave od 25. maja 1882 vvrščuje se „kafrov0 
olje“, lahko, stranski proizvod pri „narejanji sirove kafre“, sporazumno s c. kr' 
ministerstvom za trgovino in z udeleženimi kralj, ogerskimi ministerstvi v *• 
št. 107 a) čolne tarife (col 6 gld. od meterskega centa).

Duiiajewski s. r. llacqiieliem s. r.

159.
Razglas ministerstva za finance od 5. novembra 1886,

da je mali colniji I. razreda na Gornje-Krasliškem kolodvora dana oblast, brez omejitve 
izvoza odpravljati pivo in žgane opojne pijače, po tem provozno blago.

Mali colniji I. razreda na Gornje-Krasliškem kolodvoru železnocestneiu °* 
češkem daje se v zmislu veljajočih propisov oblast, brez omejitve na izv°zU 
odpravljati pivo in žganje, katero se s pridržkom pristojbinskega povračila ^ 
železnici izvaža čez colno mejo, po tem provozno blago.

Dunajewski s. r.
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158.
Postava od 9. novembra 1886,

° nadaljšnjem pobiranji davkov in davščin, po tem o opravljanji državnega potroška v časa
od 1. januvarja do konca marcija 1887.

S privolitvijo obeh zbornic državnega zbora ukazujem takč :

§. 1.

Vladi se daje oblast, v času od 1. dne januvarja do konca marcija meseca 
1887 dalje pobirati postavljme neposrednje (direktne) in posrednje davke in 
davščine s prikladi vred pö zdaj veljajočih davkovnih postavah, in sicer priklade 
k pridobnini in dohodarini v tisti visokosti, kakor je določena v finančni postavi 
°d 20. aprila 1886 (Drž. zak. st. 59).

§. 2.

Kar bode v času od 1. januvarja do poslednjega dne marcija meseca 1887 
Upravnih troskov, ti naj so po potrebi opravijo na račun kreditov, kateri se 
v finančni postavi za leto 1887 ustanové pri dotičnih poglavjih in naslovih.

§. 8.

Ta postava pride v moč 1. dne januvarja meseca 1887 in njena zvršitev se 
naroča Mojemu ministru za finance.

V Budim-Pešti, dne 9. novembra 1886.

Franc Jožef s. r.

Taufte s. r. Zicmialkowski s. r. Falkeuliayn s. r.
■Vazali s. r. U elKerslieinib s. r. Diiiiajew.sk i s. r.

Gautsch s. r. ISacijnekem s. r.

150.
Ukaz ministra za trgovino v poraznimi z ministerstvom 

notranjih reci od 10. novembra 1886,
da se obrt navadnih kovačev, po tem obrt gravêrjev štejeta med rokodelske obrte.

Dopolnjujoč ministerijalni ukaz od 30. junija 1884 (Drž. zak. Št. 100), ki 
določa rokodelske obrte, ukazuje se:

Točka 16 (nem. 42) tega ukaza „kovači, ki delajo železnino za vozove“, naj 
slove:

„Navadni kovači, po tem kovači, zdelujoči železnino za vozove“.
Polog tega vvrščuje se med rokodelske obrte obrt:
gravêrjev (vrezovalcev, ki vrezujejo na kamen ali steklo, emaljerjev, giljo- 

«erjev, vrezovalcev not, kaluporeznikov ali tvorilarjev, metalografov in izrezo- 
valeev kovin).

Ta ukaz pride v moč z dnem razglasenja.

Tanile s. r. ISaeijuelieiu s. r.
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too.
Postava od 11. novembra 1880,

s katero se izpreminja določilo v dodatka k volilnemu redu državnega zbora glede volilnih
okrajev na Češkem, b) Mesta, št- 3.

S privolitvijo obeh zbornic državnega zbora ukazujem takö :

§• 1.
Določilo dodatka k državno-zbornernu volilnemu redu gledé volilnih okrajev 

na Češkem, b) Mesta, št. 3, izpreminja se takö, da naj ono slove: 3) Praga, Mala 
strana, Gradčani, Jožefovo, Višegrad, Golešovice-Bubna.

§• 2.

Ta postava pride v moč tist dan, katerega bode razglašena.

V Budim-Pešti, dne 11. novembra 1886.

Franc Jožef s. r.
Tanil V s. r.

161.
Postava od 12. novembra 1886,

s katero se izpreminjajo določila v dodatku k volilnemu redu državnega zbora glede volilnih
okrajev v Galiciji, d) Kmečke občine, št. 6.

S privolitvijo obeh zbornic državnega zbora ukazujem takö :

§. 1.

Določila obsežena v postavi od 28. junija 1878 (Drž. zak. št. 85), v dodatku 
k državno-zbornemu volilnemu redu gledé volilnih okrajev v Galiciji: d) Kmečke 
občine, št. 6, izpreminjajo se takö, da naj slovö:

6) Tarnov, Tuhov z voliščem v Tarnovu;
Pilzno, Brzostek, Dem biča z voliščem v Pilznu;
Dobrova, Zabno z voliščem v Dobrovi.

§. 2.

Ta postava pride v moč one£a dne, katerega se začne uradovanje Žaben- 
skega okrajnega sodišča.

V Ge delo vu, dne 12. novembra 1886.

Franc Jožef s. r.
Tanile s. r.
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163.
Postava od 12. novembra 1886,

8 katero se izpreminjajo: postava o državnem zastopa od 21. decembra 1867 (Drž. zak. št. 141), 
odnosno postava od 2. aprila 1873 (Drž. zak. št. 40), po tem določila v dodatku k državno- 
ibornemu volilnemu redu (postava od 2. aprila 1873 (Drž. zak- št. 41) glede volilnih okraje 

v Avstriji pod Anižo, b) mesta in d) kmečke občine.

S privolitvijo obeh zbornic državnega zbora ukazujem takö:

Člen L

Določila §’ 7, lit. A osnovne postave o državnem zastopa, odnosno postave 
2. aprila 1873 (Drž. zak. št. 40), kolikor se tičejo Števila udov zbornice 

P°slancev, ki jih v nadvojvodini Avstriji pod Anižo volijo posamični volivski raz- 
Fe<ii, izpreminjajo se takö, da naj slovö:

V nadvojvodini Avstriji pod Anižo
8 ddov volivski razred

19 „ „ n
2 uda „
8 udov

a)
V
c)
d)

Ölen II.

Določila stoječa v dodatku k volilnemu redu državnega zbora gledé volilnih 
^krajev v Avstriji pod Anižo, b) mesta, izpreminjajo se takö, da dobodo naslednje 
°datno določilo:

, 15. Secbsliaus, Fünfhaus, Gaudenzdorf, Gornji Meidling, Dolnji
^idling, Rudolfsheim, Penzing, Simmering . . • . . • . . . .
p 16. Hernals, Währing, Weinhaus, Neulerchenfeld, Ottakring,
,*°rnji Döbling, Dolnji Döbling, Heiligenstadt, Nussdorf..................
111 da naj določilo, št. 4 slove takö:

4. Dunaj, Wieden, (okraj IV) in Favoriten (okraj X)

Koliko 
poslancev jo 

voliti

1

1

Koliko 
poslancev je 

voliti

Člen III.

Določila stoječa v dodatku k volilnemu redu državnega zbora glede volilnih 
rajev v Avstriji pod Anižo, d) Kmečke občine, št. 1, 8, 9 in 10 izpreminjajo 

ü takö, namreč:
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Določilo k Št. 1 naj slove:
Koliko 

poslancev je 
voliti

1. St. Pölten, Herzogenburg, Kirchberg n. r. Pielach, Molk, 
Neulengbacli z voliščem v St. Pölten; Lilienfeld, Hainfeld z voliščem 
v Lilienfeldu; Tulln, Atzenbrugg z voliščem v Tullnu; Hernals,
Währing, Klosterneuburg z voliščem v Hernalsu............................... 1

Določila k št. 8, 9 in 10 razkrepljajo se ter naj določilo k št. 8 slove:
Koliko 

poslancev je 
voliti ,

8. Hietzing, Purkersdorf, Mödling z voliščem v Hietzingu;
Bruck, Schwechat. Hainburg z voliščem v Brueku............................... 1

Ölen IV.

Ta postava pride v moč tedaj, kadar se prve bodoče splošne volitve v zbor­
nico poslancev razpišejo.

Člen V.

Mojemu ministru za notranje reči je naročena zvršitev te postave.

V Gedelovu, dne 12. novembra 1886.

Franc Jožef s. r.

Taatte s. r.

Popravek.
V ukazu od 22. septembra 1886, o službeni uniformi čolnih uradnikovi 

razglašenem v k. XLVTI. pod št. 146 Drž. zale. treba je pod točko 2 namesto- 
„bluzo iz jeklenosivega“ citati: „bluzo iz jekleno-zelenega siùm


